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1. WPROWADZENIE

Niniejsza broszura stanowi skrétowy przeglad przepisdw prawa, jakim podlegaja
cudzoziemcy odbywajacy kare wiezienia w Norwegii. Poruszane w niej zagadnienia dotyczg
w szczegolnosci wieznidw pochodzenia innego niz norweskie. Przez ,,cudzoziemca” rozumie
sie tu osoby nieposiadajgce obywatelstwa norweskiego, przy czym broszura ta moze sie
okaza¢ przydatna rowniez osobom z jezykiem ojczystym innym niz norweski. Przystugujgce
Tobie prawa w wielu przypadkach zalezg od aktualnego przyznanego Ci zezwolenia na pobyt.
W zwigzku z tym, w kontekscie niniejszej broszury, wskazana jest znajomos¢ swojego statusu
pobytowego.

W pierwszej czesci broszury oméwiono sposdb, w jaki zorganizowane sg norweskie stuzby
kuratorskie. Jest ona skierowana do 0séb, ktérych doswiadczenie w zakresie funkcjonowania
spoteczenstwa norweskiego jest niewielkie badz zadne. W tresci broszury poruszane sg
ponadto takie zagadnienia jak dyskryminacja, prawo do ttumacza, potaczenia telefoniczne

w Twoim jezyku ojczystym oraz przekazanie do innego kraju celem odbycia kary na jego
terenie.

Broszure sporzgdzono na podstawie dokumentu The Prisoners Handbook [Podrecznik
wieznia], stanowigcego przeglad wieziennych regut. Podrecznik wieZnia powinien by¢
dostepny w kazdym norweskim zakfadzie karnym — jednakze dotychczas przygotowano tylko
kilka jego wersji jezykowych. Zadaniem broszury jest streszczenie Podrecznika wieznia,

z mys$lg o wiezniach niepostugujacych sie zadnym z jezykdw, w ktérych zostat on wydany,
jak i tych, ktérzy od grubej ksigzki wolg prostg broszure.

Broszura zostata sporzadzona przez Jussbuss — studenckg organizacje pomocy prawne;j
oferujgcg indywidualng porade prawnag. Jussbuss oferuje porade ustng i pisemna.

W pewnych przypadkach mozemy reprezentowaé naszych klientédw, na przyktad
przygotowujgc w ich imieniu pisemne odwotania (apelacje). Nie jestesmy w stanie udzieli¢
pomocy w kazdego rodzaju sprawie, badz odpowiedzi na kazde pytanie — niemniej jednak,
w takich przypadkach, staramy sie kierowa¢ klientéw do innych organizacji.

Zakres dziatalnosci Jussbuss rozcigga sie na wiele dziedzin prawa. Jej stan na kwiecient 2019
roku obejmowat prawo imigracyjne, reguty wiezienne, prawo lokalowe, dtugi, Swiadczenia
z systemu ubezpieczen spotecznych, wsparcie finansowe ze strony NAV (administratora
Swiadczen z systemu ubezpieczen spotecznych w Norwegii) oraz prawo pracy.

Jussbuss nie prowadzi dziatalnosci w dziedzinie prawa karnego. Wszelkie pytania dotyczgce
Twojej sprawy karnej kieruj do swojego obroricy.

Bedac organizacjg prowadzong przez studentdw, Jussbuss podlega $cistym procedurom
administracyjnym, majgcym za zadanie pilnowac jakosci wykonywanej pracy. Procedury te
sprawiaja, ze czesto nie jestesmy w stanie udzieli¢ klientowi odpowiedzi natychmiast. Gdyby
termin Twojej sprawy byt bliski, bgdZ odpowiedz byta potrzebna pilnie, dotozymy wszelkich



staran, by potraktowaé Twojg sprawe priorytetowo. Wszystkie przekazywane nam przez
Ciebie informacje s traktowane Scisle poufnie. To oznacza, ze nie dzielimy sie tymi
informacjami bez Twojej zgody. Nie bedziemy tez, pod zadnym pozorem, wystepowac
w Twoim imieniu w Twojej sprawie, jesli nie wyrazisz na to zgody.

Personel Jussbuss odwiedza wiele réznych wiezien. Najczesciej bywamy w zaktadach karnych
na wschodzie Norwegii. Wieznidw osadzonych w innych czesciach kraju, ktérzy pragneliby
zadac¢ nam jakiekolwiek pytania, zapraszamy do kontaktu telefonicznego — w dni robocze.
Dane kontaktowe znajdziesz na koricu broszury. Nasze biuro jest zamkniete w okresach
Bozego Narodzenia oraz Wielkanocy. W wielu wiezieniach nie pobiera sie optat za potaczenia
telefoniczne z Jussbuss — zapytaj w swoim zakfadzie karnym, czy mozesz skontaktowac sie

z nami bezptatnie.

Jesli nie méwisz po norwesku ani po angielsku, to zalecamy przybycie na spotkanie z nami

w towarzystwie wspoétwieznia mdéwigcego w Twoim jezyku. Sami nie jezdzimy po zaktadach
karnych w towarzystwie ttumaczy — jednak czasami udaje nam sie umowic z ttumaczem
spotkanie telefoniczne. Taka ustuga jest dla Ciebie nieodptatna — jednak znalezienie ttumacza
zajmuje niekiedy kilka dni.
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2. O NORWESKICH StUZBACH KURATORSKICH

Norweskie stuzby kuratorskie odpowiadajg za egzekwowanie sankcje
karnych i zatrzymywanie w areszcie. Obowigzkiem stuzb kuratorskich jest
wywigzywanie sie z tych zadan w sposéb niebudzacy watpliwosci

w spoteczenstwie i zapobiegajgcy popetnianiu dalszych przestepstw. Stuzby
kuratorskie powinny ktas¢ nacisk na srodki rozwijajace w wiezniach
zdolnos$¢ do zmiany swojego postepowania. Stuzba kuratorska zasadza sie
na regutach i wartosciach humanitarnych. Powinna ona, do pewnego
stopnia, zaspokaja¢ indywidualne potrzeby poszczegdlnych wiezniow.

Reguty obowigzujgce w wiezieniu kontrolujg Twoje funkcjonowanie

w wiezieniu na wiele sposobow. Warto zrozumiec reguty, jakim podlegasz
w okresie pozbawienia wolnosci — to zapewni Ci jednocze$nie ogdlng
znajomosc praw, jakie przystuguja Tobie jako wiezniowi.

W okresie pozbawienia wolnosci, moga Ci przystugiwaé odwiedziny, wyjscia
pod eskortg, przepustki oraz zwolnienie warunkowe. Takich szans w wielu
przypadkach nie masz prawa otrzymaé — jednakze o tym, wedtug wtasnego
uznania, decydujg stuzby kuratorskie.

Najwazniejsze dla Ciebie, jako wieznia, ramy prawne stanowi norweska
ustawa o egzekucji wyrokéw, a takze powigzane z nig regulacje i wytyczne.
Do tego czesto dochodzg reguty wewnetrzne — rézne w réznych zaktadach
karnych. Norweska ustawa o egzekucji wyrokéw zostata przettumaczona

z norweskiego, jak dotad, na siedem innych jezykdw: angielski, arabski,
polski, rosyjski, turecki, litewski oraz rumunski. Mozesz poprosic¢

w wiezieniu o egzemplarz ustawy w tym z jezykdw, ktéry rozumiesz
najlepiej.

3. ZATRZYMANIE W ARESZCIE

W mysl ogdlnej reguty, w procesie karnym masz prawo do obroricy.
Adwokat ten odpowie na Twoje pytania dotyczgce zatrzymania w areszcie
oraz kodeksu karnego. Gdyby postawa przydzielonego Tobie obroricy
publicznego Cie nie satysfakcjonowata, mozesz poprosic o to, by
reprezentowat Cie ktos inny. Ogdlnie rzecz biorac, przystuguje Ci prawo do
wybrania dla siebie obroncy.

W okresie aresztowania, Twoim obowigzkiem jest przestrzeganie regut
wieziennych identycznych z tymi, jakim podlegajg osoby skazane. Ztamanie
regut wieziennych w okresie aresztowania grozi karg ze strony wiezienia.
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Wiele sposrdd tych regut — lecz nie kazda — nie rdzni sie ze wzgledu na to,
czy podlegasz zatrzymaniu w areszcie, czy odbywasz kare wiezienia.

W okresie aresztowania, przyktadowo, nie masz obowigzku wykonywania
prac przewidzianych dla wiezniéw. Nie mozesz jednak otrzymad przepustki
oraz, na ogot, nie przystuguje Ci wyjscie pod eskortg. O tym, czy mozesz
otrzymac zezwolenie na wyjscie pod eskortg, decyduje nie samo wiezienie,
ale policja. Mozesz ubiegac sie o przekazanie do innego zaktadu karnego.
W wiekszosci przypadkdw, w okresie aresztowania masz prawo korzystac
ze Swiadczen swojego regularnego lekarza oraz dentysty, przy czym
leczenie ma zazwyczaj miejsce w wiezieniu.

Zasady dotyczace odwiedzin oraz korespondencji od oséb przebywajacych
na wolnosci z reguty nie rdznig sie ze wzgledu na to, czy podlegasz
zatrzymaniu w areszcie, czy odbywasz kare wiezienia. Rézne sg jednak
reguty obowigzujace wieznidw znajdujgcych sie pod szczegdlnym
zasgdzonym nadzorem oraz objetych szczegdInymi zasgdzonymi
ograniczeniami odwiedzin badz korespondencji.

Gdyby w okresie pozbawienia wolnosci potrzebna Ci byta pomoc zwigzana
z majatkiem badz zobowigzaniami pozawieziennymi, mozesz poprosic¢ o nig
swojego obronce, personel wiezienia lub pracownikéw stuzb socjalnych.

4. ODBYWANIE KARY WIEZIENIA

4.1 Gdzie i w jaki sposéb odbedziesz swoj3 kare

W obrebie norweskiego systemu penitencjarnego wystepujg rézne
poziomy rygoru. Istniejg wiezienia o wysokim rygorze, zaktady karne

o ztagodzonym rygorze, a takze zaktady , potwolnosciowe” (pétotwarte).
Ponadto, niektdrzy skazani odbywajg kary wiezienia w oddziatach

o zaostrzonym rygorze (dla wieznidw niebezpiecznych). Osadzonych czesto
umieszcza sie w rygorze zaostrzonym poczgtkowo, by nastepnie, w miare
jak zbliza sie koniec kary, przenosi¢ ich do oddziatéw o coraz nizszym
rygorze. Dla osoby narodowosci innej niz norweska, uzyskanie przekazania
do wiezienia o ztagodzonym rygorze — badz do zaktadu pétwolnosciowego
— moze byé trudne, ze wzgledu na przekonanie zaktadu

o niebezpieczenstwie préby ucieczki, albo z uwagi na fakt, ze w niektérych
zaktadach karnych priorytetowo traktuje sie resocjalizacje tych wieznidw,
ktorzy po odbyciu kary pozostang w Norwegii.

W pewnych przypadkach, mozliwe bywa odbycie kary poza wiezieniem.
Wyrok odsiaduje sie wéwczas w okreslonego rodzaju instytucji, w szpitalu
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badz w domu — z systemem dozoru elektronicznego (monitorem na kostke)
albo bez.

Jezeli zyczysz sobie odbywaé kare w miejscu innym niz to, gdzie obecnie
przebywasz, mozesz ubiegac sie o przekazanie do preferowanej przez
Ciebie instytucji. W wielu przypadkach, wiezienie moze tez przekazac Cie
wbrew Twojej woli.

Cudzoziemcy odsiadujgcy wyrok wystepujg w wiezieniach we wszystkich
zakatkach Norwegii. Na miesigc kwieciert 2019 roku, jedynym w Norwegii
zaktadem karnym przeznaczonym w szczegélnosci dla cudzoziemcéw,

w stosunku do ktorych przewidziano deportacje po odbyciu wyroku badz
przekazanie do wiezienia w innym kraju przed koricem kary, jest wiezienie
Kongsvinger. W wiezieniu Kongsvinger wiezniom oferowane sg aktywnosci
pomyslane specjalnie dla cudzoziemcow, przy czym pod wzgledem
panujgcych warunkéw ten zaktad karny w zatozeniu nie rézni sie od innych
wiezien na terenie Norwegii. Wszelkie pytania dotyczgce miejsca odbycia
kary kieruj do przypisanego Tobie funkcjonariusza ds. kontaktu.

Cudzoziemcy moga ubiegac sie o przekazanie do kraju ojczystego celem
odbycia czesci kary na jego terenie. Informacja o takiej ewentualnosci
powinna zostac Tobie przekazana z chwilg osadzenia w danym zaktfadzie
karnym. Wiecej informacji o tym procesie znajdziesz w rozdziale 10
niniejszej broszury.

Jako wiezien, na ogdt masz prawo nawigzywac kontakt z innymi wiezniami
podczas wykonywania prac, w ramach wieziennej edukacji oraz w czasie
wolnym. Osoby skazane majg obowigzek uczestniczenia w okreslonych
aktywnosciach w okresie pozbawienia wolnosci. To oznacza, ze zaktad
karny zwykle moze zmusi¢ Cie do pracy — oraz ze wiezienie ma obowigzek
dopilnowania, zeby osoby wyrazajgce che¢ udziatu w pracach miaty taka
mozliwosé. Obowigzek czynnego uczestnictwa mozna wypetnié poprzez
prace, edukacje badz udziat w innych programach, na przyktad z zakresu
rehabilitacji oséb uzaleznionych od alkoholu albo innych substancji
odurzajgcych.

W razie ztamania wieziennych regutf podczas odbywania kary —
przyktadowo, uzywania substancji odurzajgcych — grozg Ci rozmaite
sankcje, takie jak izolacja, utrata przywilejéw czy pisemna nagana.

Jezeli masz przekonanie, ze natozono na Ciebie sankcje niestusznie, albo ze
sankcja powinna by¢ tagodniejsza, to mozesz odwotywac sie od decyzji.
W sprawach apelacyjnych, zaktad karny ma obowigzek przestrzegania
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okreslonych procedur administracyjnych — dla dopilnowania, zeby Twoje
ewentualne odwofanie zostato potraktowane sprawiedliwie i poprawnie.

Jezeli potrzebujesz pomocy w ztozeniu odwotania od decyzji, albo
podejrzewasz, ze mogto doj$¢ do naruszenia przystugujgcych Tobie praw,
to mozesz skontaktowac sie z Jussbuss.

4.2 Wyjscia i zwolnienie z wiezienia

W okresie pozbawienia wolnosci, w pewnych sytuacjach masz prawo
opuscié¢ zaktad karny:

e Przepustka (permisjon) pozwala Ci opuscié¢ wiezienie na okreslony
czas bez eskorty pracownika zaktadu karnego. Na ogét, na
przepustce nie mozesz opuszczac kraju. Wyjatek od tej ogdlnej
reguty moze mieé miejsce w sytuacji nadzwyczajnej, kiedy
szczegolne przyczyny socjalne czynig podrdz za granice konieczng
i wazna.

o Woyjscie pod eskortg (fremstilling) pozwala Ci opusci¢ wiezienie
w towarzystwie pracownikéw zaktadu karnego albo policji.

e Zwolnienie dzienne (frigang) pozwala Ci pracowac, ksztatci¢ sie badz
podejmowac inne aktywnosci poza wiezieniem w ciggu dnia.

W wielu przypadkach, mozliwe jest zwolnienie z wiezienia w terminie
wczesniejszym niz przypadajgcy na faktyczny koniec zasgdzonej kary —
nazywa sie to ,,zwolnieniem warunkowym?”. Istniejg reguty dotyczace
zwolnienia warunkowego po uptywie , potowy wymiaru” (odbycie
przynajmniej potowy kary i kolejnych 60 dni) oraz ,,2/3 wymiaru” (odbycie
dwéch trzecich kary). Bardzo rzadkie sg przypadki przyznania zwolnienia
warunkowego w poftowie wymiaru kary. Wieksza jest szansa na otrzymanie
zwolnienia warunkowego w dwdch trzecich wymiaru kary — zwtaszcza jesli
znajdujesz sie w wiezieniu po raz pierwszy i sprawujesz sie dobrze.
Zwolnienie warunkowe nie zostanie Ci przyznane, jesli zaktad karny uzna to
za niewskazane.

Mozesz ubiegac sie o zwolnienie warunkowe — jednakze aby je otrzymac,
musisz spetni¢ szereg warunkdéw. Zwolnienie warunkowe Twojej osoby nie
moze budzié watpliwosci z punktu widzenia powszechnego
bezpieczenstwa, oraz musi by¢ wskazane. To oznacza, ze z punktu widzenia
zaktadu karnego nie moze istnie¢ zaden powdd, dla ktdrego przyznanie
Tobie zwolnienia warunkowego mozna bytoby uznac za niebezpieczne — na
przyktad wobec podejrzenia prawdopodobieistwa ponownego
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dopuszczenia sie czyndw przestepczych badz ztamania ktéregokolwiek
z warunkéw zwolnienia (zob. w rozdziale 5).

Norweskie stuzby kuratorskie powinny zadbac¢ o stosowne przygotowanie
Cie do zwolnienia. Jezeli jeste$ cudzoziemcem i nie podlegasz wydaleniu

z kraju, lecz zyczysz sobie opusci¢ kraj po odzyskaniu wolnosci, to wiezienie
optaci Twdj przejazd z wiezienia do miejsca poczatkowego podrdzy poza
granice Norwegii.

Do os6b podlegajgcych wydaleniu stosuje sie inne reguty. W wielu
przypadkach, policja uczestniczy w transporcie Twojej osoby poza granice
kraju. W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych Twojej sprawy zwigzanej
z wydaleniem z kraju, mozesz skontaktowac sie z Jussbuss.

4.3 Struktura i organizacja norweskich stuzb kuratorskich

publicznego

dyrekcja norweskich stuzb
kuratorskich ‘

szczebel regionalny AN

szczebel lokalny
(zaktad karny, instytucja, osrodek kuratorski)

norweska ustawa
0 egzekucji wyrokow,
§6

W wiekszosci spraw, na szczeblu lokalnym zapadajg decyzje podejmowane
na podstawie norweskiej ustawy o egzekucji wyrokéw. To oznacza, ze
osobg odpowiedzialng za decyzje natury administracyjnej jest naczelnik
zaktadu karnego badz kierownik o$rodka kuratorskiego. Gdyby Twéj
whniosek zostat odrzucony, mozesz sktada¢ odwotanie na szczeblu
regionalnym.

W pewnych sytuacjach, wniosek jest kierowany bezposrednio do jednostki
regionalnej. W takim przypadku, od odrzucenia wniosku mozesz
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odwotywad sie na szczeblu dyrekcji norweskich stuzb kuratorskich.
Skierowanie wniosku bezposrednio do jednostki regionalnej wynika czesto
ze zwigzku z sytuacjg szczegdlnie powazing, albo z faktu, ze wnioskujgcy
wiezien zostat skazany na zatrzymanie prewencyjne badz pozbawienie
wolnosci przez okres ponad 10 lat.

Tego, by zaktady karne postepowaty w sposdéb zgodny z prawem, pilnujg
okreslone instytucje, takie jak rady nadzoru (Tilsynsradet) czy rzecznik
(Sivilombudsmannen). Jezeli zyczysz sobie skontaktowac sie z ktéras z tych
instytucji, albo potrzebujesz wiecej informacji na ich temat, zapytaj
personelu wiezienia lub pracownika Jussbuss.

4.4 Reguly administracyjne, poufnos¢ i prawo do informacji

W wiezieniu mozesz ubiegac sie o szereg szans stwarzanych w okresie
pozbawienia wolnosci. Gdyby Twdj wniosek zostat odrzucony, mozesz
odwotywad sie od decyzji. Termin sktadania odwotan wynosi zwykle 7 dni,
przy czym w pewnych przypadkach jest skrécony do zaledwie 48 godzin.
Odwotania od decyzji innych instytucji publicznych —np. UDI albo NAV —
mozna sktadaé zazwyczaj w terminie 3 tygodni. Mozliwa jest apelacja ustna
— jednakze zalecamy sktadanie odwotan na pismie, z prosbg o wydanie przy
tym kopii odwotania. Odwotanie powinno mie¢ forme pisemng,

i najczesciej musi zostaé sporzadzona w jezyku norweskim lub angielskim.
Gdyby sporzadzenie odwotania w jezyku norweskim lub angielskim
przysparzato Tobie trudnosci, mozesz poprosi¢ o pomoc wspétwieznia,
znajomego badz pracownika wiezienia. Bez wzgledu na to, odwotanie musi
zostac¢ podpisane przez Ciebie — w takiej sprawie nie moze Cie
reprezentowacé wspoétwiezien ani pracownik wiezienia. Wnioski i odwotania
mozesz sktada¢ w samym wiezieniu — jego personel dopilnuje, zeby zostaty
one doreczone do jednostki wiasciwej instytucji.

Po rozpatrzeniu wniosku bgdz odwotania, wtasciwa instytucja podejmuje
decyzje administracyjng. Jesli decyzja administracyjna dotyczy Twojej
osoby, otrzymujesz stosowne zawiadomienie, zwykle w formie pisemnej.
Obowigzkiem norweskich stuzb kuratorskich jest dopilnowanie zrozumienia
przez Ciebie tresci decyzji (zob. w rozdziale 9).

Wszystkich pracownikéw norweskich stuzb kuratorskich obowigzujg reguty
poufnosci. W mysl ogdlnej reguty, nie mogg oni udziela¢ innym informacji
na temat Twojej osoby oraz Twoich spraw osobistych. To oznacza, ze nie
mogg oni poinformowac osoby przebywajgcej na wolnosci o tym, ze
znajdujesz sie w wiezieniu. Pracownik nie moze tez ujawnia¢ informacji na
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Twoj temat Twoim wspoétwiezniom: nie jest dozwolone informowanie
innych o Twojej rodzinie, ani o tym, za co Cie skazano. Istniejg jednak
pewne wyjatki od obowigzku zachowania poufnosci: zaktad karny, na
przyktad, w niektérych przypadkach zawiadamia ofiare popetnionego przez
Ciebie przestepstwa, albo cztonkdéw jej rodziny, o fakcie wypuszczenia Cie
z wiezienia (o zezwoleniu na wyjscie, o przepustce itp.).

W mysl ogdlnej reguty, przystuguje Ci prawo uzyskiwania dostepu do
wszelkich informacji dotyczacych Twojej osoby, nazywane ,,prawem
dostepu do informac;ji” (innsynsretten). Dokumenty, w ktére wgladu sobie
zyczysz, muszg dotyczyé konkretnej sprawy. Moga tez wystepowac wyjatki
od tej ogdlnej reguty — na przyktad gdyby zaktad karny obawiat sie, ze petny
dostep do informacji moégtby sprowokowad niebezpieczng sytuacje. Jezeli
zyczysz sobie dowiedziec sie wiecej na temat przystugujgcego Tobie prawa
dostepu do informacji, oraz o tym, w jakich sytuacjach informacja moze Ci
zosta¢ odmowiona, mozesz skontaktowac sie z Jussbuss. Odmowa dostepu
do informacji jest decyzjg administracyjng, od ktérej mozesz sie
odwotywac.

5. DOTYCZY W SZCZEGOLNOSCI CUDZOZIEMCOW:
REGULY | PRAWA

W tym rozdziale poruszane sg zagadnienia szczegdlnie istotne dla wiezniow
bedacych cudzoziemcami.

Norweska ustawa o egzekucji wyrokdw obowigzuje w odniesieniu do
wszystkich wiezniéw osadzonych w zakfadach karnych na terenie Norwegii.
W zwigzku z tym, na ogét przystugujg Ci takie same prawa, i podlegasz
takim samym obowigzkom, jak w przypadku wiezniéw narodowosci
norweskiej — mimo ze jestes obywatelem innego kraju.

To oznacza, ze masz tez jednakowe szanse na przyznanie przepustki,
zwolnienia warunkowego badz przekazania do zaktadu karnego

o ztagodzonym rygorze. Czesto, istotnym przy tym czynnikiem oceny
Twojego przypadku przez zaktad karny jest fakt posiadania przez Ciebie —
badz nieposiadania — zezwolenia na pobyt.

5.1 Jakie znaczenie, w kontekscie pozbawienia wolnosci, ma decyzja

o wydaleniu z kraju badz ostrzezenie o ewentualnosci deportacji

Ewentualne wydalenie z kraju, badz ostrzezenie o ewentualnosci
deportacji, moze wptyna¢ na warunki Twojego pobytu w zaktadzie karnym.
Fakt posiadania przez Ciebie — badz nieposiadania — zezwolenia na pobyt
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w kraju moze mie¢ wptyw na to, czy uzyskasz przepustke, zwolnienie
dzienne, mozliwos¢ ksztatcenia sie, zwolnienie warunkowe, zwolnienie

z systemem dozoru elektronicznego (monitorem na kostke) badz
przekazanie do zaktadu karnego o ztagodzonym rygorze. Niektére sposrod
tych szans sg nikte, jesli zasgdzono w stosunku do Ciebie wydalenie z kraju;
innych wiezniowie z nakazem deportacji nie majg wcale. To, czy zasadzono
w stosunku do Ciebie wydalenie z kraju, moze by¢ tez istotne w kontekscie
odbycia kary w innym kraju.

Posiadanie przez Ciebie — badzZ nieposiadanie — zezwolenia na pobyt moze
byc istotne w kontekscie dokonywanej przez zaktad karny oceny
bezpieczenstwa Twojego przebywania na wolnosci. Przyktadowo,
rozpatrujac przyznanie Tobie zwolnienia warunkowego, zaktad karny
ocenia, czy wypuszczenie Cie z wiezienia nie jest ,,niewskazane”.
»,Niewskazanie” oznaczatoby, ze Twoje przebywanie na wolnosci bytoby
wedtug zaktadu karnego niebezpieczne, badz stwarzatoby zagrozenie. Jesli
zasgdzono w stosunku do Ciebie wydalenie z kraju, to zaktad karny moze
obawiac sie, ze podejmiesz prébe ucieczki i uchylenia sie od odbycia kary,
zeby unikna¢ deportacji.

Na decyzje zaktadu karnego wptyng¢ moze réwniez ,ostrzezenie

o ewentualnosci deportacji” — oznaczajace, ze dyrekcja norweskiego
urzedu imigracyjnego rozwaza wydalenie Ciebie z kraju. To wynika z faktu,
Ze ostrzezenie o ewentualnosci deportacji sygnalizuje niepewnos¢ co do
mozliwosci Twojego dalszego przebywania w Norwegii po odbyciu kary
wiezienia. W zwigzku z tym, zaktad karny moze podejrzewaé w Twoim
przypadku ryzyko ucieczki, majgcej na celu unikniecie wydalenia z kraju.
Ostrzezenie o ewentualnosci deportacji nie jest jednak prawomocne: jego
wydanie nie oznacza, ze zasadzono w stosunku do Ciebie wydalenie z kraju,
ani ze definitywnie to nastgpi. Zaktad karny nie powinien sugerowaé sie
ostrzezeniem o ewentualnosci deportacji w takim stopniu, jaki bytby
uzasadniony w przypadku prawomocnej decyzji o wydaleniu z kraju. Gdyby
zaktad karny wykorzystat ostrzezenie o ewentualnosci deportacji przeciwko
Tobie w procesie decyzyjnym zakornczonym odmowg, to w sktadanym przez
Ciebie odwotaniu od tej decyzji podkreslony powinien zostaé spekulatywny
charakter takiego ostrzezenia.

Ogodlnie rzecz biorgc, zachecamy Cie do wnioskowania — nawet jesli
uzyskanie przedmiotu wniosku moze byé trudne ze wzgledu na
ewentualnos¢ deportacji. Jezeli masz silne zwigzki z Norwegig, to wyraznie
podkresl ten fakt we wniosku. Pamietaj, ze przy rozpatrywaniu wnioskéw
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zaktad karny ma obowigzek poddania Twojego przypadku indywidualnej
ocenie. Zaktad karny za kazdym razem ocenia, czy pozytywne rozpatrzenie
Twojego wniosku nie bytoby niebezpieczne i nie stworzytoby zagrozenia.
W procesie tej oceny uwzgledniane sg te same czynniki, co w odniesieniu
do innych wiezniéw — w tym przestepstwo, za ktére Cie skazano. Ponadto,
pod uwage brane mogg by¢ czynniki nastepujace:

e ryzyko, ze podejmiesz probe bezprawnego opuszczenia kraju
i uchylenia sie od odbycia pozostatej czesci kary —to wazny aspekt
oceny po stronie zaktadu karnego;

e twoje zwigzki z Norwegia — w szczegdlnosci wszelkie relacje
rodzinne z mieszkaricami kraju;

e czas trwania Twojego pobytu w Norwegii do momentu skazania
i pozbawienia wolnosci.

wytyczne do norweskiej Fakt posiadania przez Ciebie zezwolenia na pobyt bgdz zasgdzenia

ustawy o egzekucji w stosunku do Ciebie wydalenia z kraju nie moze byé — o ile nie jest to
wyrokoéw, § 16, paragraf .. ) . - L
16 (2) 1.8 wyraznie dozwolone prawnie — jedynym czynnikiem determinujgcym

decyzje. Przyktadowo, odbycie kary w domu, z systemem dozoru

wytyczne do norweskiej  elektronicznego (monitorem na kostke), zazwyczaj nie jest postrzegane
ustawy o egzekuciji
wyrokéw, § 20,

paragrafy 20.4, 20.5 wyraznie wymaga w przypadku wieznidw waznego zezwolenia na pobyt.

ioNn e

jako opcja dla wiezniéw podlegajgcych wydaleniu z kraju, jako ze prawo

Wiezniowie nieposiadajgcy obywatelstwa norweskiego oraz tacy,

w stosunku do ktdrych zasgdzono wydalenie z kraju, lub ktorzy otrzymali
ostrzezenie o ewentualnosci deportacji, zazwyczaj nie kwalifikujg sie tez do
zwolnienia dziennego (frigang). Niemniej jednak, zawsze mozesz ubiegaé
sie o zwolnienie dzienne. Jezeli ubiegasz sie o zwolnienie dzienne w celach
ksztatcenia, to zaktad karny wezmie tez pod uwage to, czy w Twoim
przypadku mozliwe bytoby dokonczenie edukacji po wypuszczeniu

z wiezienia, oraz czy kwalifikacje, do ktérych zdobycia dazysz, wptynetyby
na Twoja sytuacje w Twoim kraju zamieszkania.

Gdyby odrzucony zostat Twdj wniosek dotyczacy jedynie decyzji
o wydaleniu badz ostrzezenia o ewentualnosci deportacji, to mozesz liczy¢
na pomoc Jussbuss w sporzgdzeniu pisemnego odwotania.

5.2 Zwolnienie warunkowe w przypadku cudzoziemcéw

Reguty obowigzujgce cudzoziemcdw w zakresie zwolnienia warunkowego
norweska ustawa

0 egzekucji wyrokéw, po uptywie 1/2 wymiaru kary s3 takie same, jak w przypadku obywateli

§ 42, ustep trzeci Norwegii. Niezwykle trudno jest otrzymaé zwolnienie warunkowe

w potowie wymiaru kary. W przypadku osadzonych cudzoziemcow,
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powody ubiegania sie o zwolnienie w pofowie wymiaru kary moga réznic
sie od tych, jakimi kierujg sie obywatele Norwegii. Przyktadowo, pobyt

w wiezieniu moze by¢ dla Ciebie szczegdlnie trudny, w poréwnaniu

z innymi wiezniami, ze wzgledu na zupetny brak wyjsé, przepustek

i odwiedzin. Bariery jezykowe mogg by¢ Zrédtem pogtebionej izolacji, badz
ograniczenia czasu wolnego spedzanego ze wspétwiezniami. Zeby mozliwe
byto przyznanie Tobie zwolnienia warunkowego w potowie wymiaru kary,
trudnosci osobiste, z jakimi sie borykasz, musiatyby by¢ znacznie
powazniejsze od tych dotykajgcych innych osadzonych cudzoziemcdw.

Takze reguty w zakresie zwolnienia warunkowego w 2/3 wymiaru kary s3
identyczne bez wzgledu na to, czy dany wiezien jest cudzoziemcem czy
obywatelem Norwegii. Podobnie tez jak w potowie wymiaru kary, osadzeni
cudzoziemcy mogg argumentowacd zwolnienie inaczej niz Norwegowie.

W kazdym przypadku, kiedy wnioskuje sie o zwolnienie warunkowe, wazne
jest wyczerpujace i wyrazne wyttumaczenie, dlaczego sytuacja, w jakiej sie
znajdujesz, jest szczegdlna. Zaktad karny nie moze odmoéwié Ci zwolnienia
warunkowego tylko na podstawie decyzji o wydaleniu z kraju.

W razie prawomocnej decyzji o wydaleniu z kraju, wiezien zostaje
zazwyczaj przetransportowany poza granice kraju niezwtocznie po
wypuszczeniu z wiezienia. To oznacza, ze gdyby przyznano Tobie zwolnienie
warunkowe, najprawdopodobniej bedziesz podlegaé przetransportowaniu
poza granice kraju z chwilg zwolnienia warunkowego. Nawet jesli nie
ubiegasz sie o zwolnienie warunkowe, albo nie zyczysz sobie zwolnienia
warunkowego, zaktad karny moze zdecydowaé o Twoim zwolnieniu
warunkowym i bezposrednim przetransportowaniu Cie poza granice kraju.

W pewnych sytuacjach, wiezien zostaje odebrany z wiezienia przez policje,
i zmuszony do opuszczenia kraju z chwilg wypuszczenia z wiezienia. Policja
czesto kontaktuje sie z zaktadem karnym przed wyznaczonym terminem
wypuszczenia z wiezienia, w celu skoordynowania tego, czy i w jaki sposéb
ma nastgpi¢ deportacja. W niektérych przypadkach, ustalenia dotyczace
deportacji mogg by¢ uzaleznione od oceny zasadnosci, ktora towarzyszy
rozpatrywaniu wniosku o zwolnienie warunkowe.

6. PRAWA SOCJALNE W OKRESIE POZBAWIENIA WOLNOSCI

6.1 Prawo do ksztatcenia

Kazde wiezienie w Norwegii oferuje pewne programy ksztatcenia.

14



norweska ustawa
0 ksztatceniu

norweska ustawa

0 opiece zdrowotnej

i powigzanych prawach
(pbrl.), 88 1-2i2-1a

norweska ustawa

0 egzekucji wyrokow,
§4

rozporzgdzenie

w sprawie lekarzy
rodzinnych w gminie
miejskiej (Forskrift om
fastlegeordning i
kommunene), § 10 jf.
§14

wytyczne dyrekcji
norweskiej stuzby
zdrowia w zakresie
prawa do opieki
zdrowotnej w okresie
pozbawienia wolnosci
(Helsedirektoratets

W okresie pozbawienia wolnosci, przystugujg Ci zasadniczo takie same
prawa do ksztatcenia, jak osobom w Twojej sytuacji przebywajgcym na
wolnosci. To oznacza, ze jesli posiadasz takie zezwolenie na pobyt, ktdre
nie daje Ci praw do ksztatcenia poza wiezieniem na terenie Norwegii, to
prawa te mogg tez nie przystugiwac Tobie w okresie odbywania kary.

Niemniej jednak, cudzoziemcowi moze przystugiwac prawo do skorzystania
z programu ksztatcenia w okresie pozbawienia wolnosci ustanowione
przepisami prawa miedzynarodowego — mimo ze nie przystugiwatoby mu
ono na wolnosci. Dotyczy to rowniez cudzoziemcédw bez waznego
zezwolenia na pobyt w Norwegii.

6.2 Prawo do opieki zdrowotnej

Z reguty, w okresie pozbawienia wolnosci, przystuguja Ci takie same prawa
do opieki zdrowotnej, jak ogdtowi spoteczeristwa. Niemniej jednak,
przystugujace Tobie prawa do opieki zdrowotnej sg pod pewnymi
wzgledami bardziej restrykcyjne. Przyktadowo, w okresie pozbawienia
wolnosci, nie masz mozliwosci samodzielnego wyboru lekarza.

Panstwo jest zobowigzane dba¢ o Twojg kondycje fizyczng i psychiczng
w okresie pozbawienia wolnosci. To obejmuje obowigzek zapewnienia Ci
niezbednej i nalezytej opieki zdrowotnej.

Kazdej osobie w Norwegii przystuguje prawo do swiadczen stuzby zdrowia.
Istnieje szereg aktéw ustawodawczych regulujgcych te dziedzine.
Najwazniejszym z nich jest ustawa o prawach pacjenta (pasient- og
brukerrettighetsloven).

Jezeli nie posiadasz waznego zezwolenia na pobyt w Norwegii, to Twoje
uprawnienia do swiadczen stuzby zdrowia poza wiezieniem sg ograniczone.
Niemniej jednak, w okresie pozbawienia wolnosci, przystuguje Ci prawo do
Swiadczen stuzby zdrowia, ktérych nie nalezy odwleka¢ do czasu
wypuszczenia Cie na wolnosé. W zwigzku z tym, pod wieloma wzgledami
przystuguja Ci takie same prawa do opieki zdrowotnej, jak innym wiezniom,
bez wzgledu na posiadanie — bgdz nieposiadanie — zezwolenia na pobyt.
Twoje uprawnienia do $wiadczen stuzby zdrowia mogg obejmowac opieke
prewencyjng oraz rehabilitacyjng. Ewentualnej odmowie, w okresie
pozbawienia wolnosci, podlegaé moga tylko takie $wiadczenia stuzby
zdrowia, ktore mozna odwlec bez szkodliwych konsekwencji. Wiele oséb
nie zdaje sobie sprawy z praw do swiadczen stuzby zdrowia, jakie
przystugujg osadzonym cudzoziemcom. W razie jakichkolwiek pytan
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dotyczacych Twoich uprawnien do opieki zdrowotnej, mozesz
skontaktowad sie z Jussbuss.

Kazde wiezienie w Norwegii jest strong umow z podmiotami Swiadczacymi
opieke dentystyczng, i opieka ta jest swiadczona bez wzgledu na Twdj
status pobytowy.

6.3 Prawo do swiadczen NAV

Twoje uprawnienia do swiadczen NAV (norweskiej administracji pracy

i opieki spotecznej) sg uzaleznione od cztonkostwa w krajowym systemie
ubezpieczen (folketrygden). Uprawnienia te dotyczg Swiadczen socjalnych
réznego rodzaju. Osoby zamieszkate w Norwegii sg na ogot cztonkami
krajowego systemu ubezpieczen. ,Zamieszkanie” w Norwegii oznacza
pobyt trwajgcy — albo majgcy trwac — co najmniej 12 miesiecy. Twoje
obywatelstwo, zarejestrowanie Twojej osoby w spisie powszechnym
(folkeregister) oraz uregulowanie przez Ciebie podatkéw nie sg czynnikami
decydujgcymi — musisz jednak posiada¢ wazne zezwolenie na pobyt.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych przystugujacych Tobie praw do
Swiadczen ze strony NAV, mozesz zapyta¢ wieziennego pracownika opieki
spotecznej.

Osobom nieposiadajgcym waznego zezwolenia na pobyt w Norwegii na
0got nie przystuguje prawo do swiadczenrn NAV — z wyjatkiem ogdlnej
informacji. Niemniej jednak, istnieje wyjatek od tej reguty, i sg nim osoby
osadzone w norweskich wiezieniach: dopdki odbywasz kare, i w zwigzku
z tym nie mozesz opusci¢ kraju, dopdty przystuguje Tobie prawo do
korzystania z niezbednych swiadczen.

Ponadto, przystuguje Ci prawo do indywidualnej oceny Twojego
zapotrzebowania na swiadczenia opieki spotecznej w okresie pozbawienia
wolnosci. Do takich swiadczen zaliczajg sie artykuty niezbedne Tobie

w zaktadzie karnym, takie jak odziez czy okulary.

7. KONTAKT Z RODZINA | DZIECMI

7.1 Odwiedziny i korespondencja

W okresie pozbawienia wolnosci, na ogdét przystuguje Ci prawo do
odwiedzin. Wnioskowanie o odwiedziny podlega jednak wielu warunkom.
Czasami, zaktad karny moze odmawiac Tobie prawa do odwiedzin, lub je
ogranicza¢. W mysl ogdlnej reguty, powinny Ci przystugiwaé przynajmniej
jedne odwiedziny w tygodniu, mogace trwac przynajmniej godzine. Mozesz
whioskowac o wydtuzenie czasu trwania odwiedzin, kiedy zachodzi taka
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potrzeba — na przyktad gdy osoby odwiedzajgce przybywaja z daleka, by Cie
odwiedzi¢. Jezeli wsrdd odwiedzajgcych Cie osdb sg dzieci, to zakfad karny
powinien rozwaza¢ ewentualnos$¢ wydtuzenia czasu trwania odwiedzin,

o ile to lezy w najlepszym interesie dzieci.

Odwiedziny sg czesto kontrolowane. Srodkiem kontroli moze by¢
nadzorowanie odwiedzin, monitorowanie rozmoéw, zakaz kontaktu
fizycznego, a takze oddzielenie $ciang ze szkfa. Zaktad karny moze tez
ustanowi¢ wymaog prowadzenia z go$émi rozmdéw wytgcznie w jezyku
zrozumiatym dla wieziennego stréza. Gdyby odwiedziny miaty dla Ciebie
wielkie znaczenie, i niemozliwe byto odbycie rozmowy w jezyku
zrozumiatym dla wieziennego stréza, to zaktad karny oceni, czy
odwiedzajgcej Cie osobie moze towarzyszy¢ ttumacz przysiegty.

Na ogot, wiezienia o zaostrzonym rygorze kontrolujg odwiedziny, podczas
gdy zaktady karne o ztagodzonym rygorze nie sprawujg kontroli nad
odwiedzinami. Kontrola nie powinna by¢ Scislejsza niz to konieczne. Gdyby
zaktad karny kontrolowat sktadane Tobie odwiedziny w sposdb wedtug
Ciebie bezzasadny, to mozesz odwotywac sie od wybranych przez wiezienie
srodkow kontroli. Zaktad karny nie moze monitorowac rozméw miedzy
Tobg a Twoim adwokatem. Cztonkdw personelu Jussbuss nie uznaje sie za
adwokatow.

Gdyby zaktad karny odméwit Ci odwiedzin, to zaréwno Ty, jak i osoba
odwiedzajgca Ciebie mozecie odwotywac sie od tej decyzji.

Ogodlnie rzecz biorgc, w okresie pozbawienia wolnosci masz prawo
otrzymywac i nadawac korespondencje. Niemniej jednak, prawo to podlega
pewnym ograniczeniom. Korespondencja moze by¢ kontrolowana.

W wiezieniach o zaostrzonym rygorze, listy do i z wiezienia sg na ogot
kontrolowane. W zaktadach karnych o ztagodzonym rygorze,
korespondencja na ogot nie jest kontrolowana. Zaktad karny moze
kontrolowac¢ korespondencije na rézny sposéb: listy mogg by¢ otwierane

i czytane, albo tez poddawane inspekcjom z udziatem wyszkolonych psow
oraz przy uzyciu technicznego sprzetu. Zaktad karny nie moze oczekiwac od
Ciebie pisania listow w okreslonym jezyku, chyba ze osadzono Cie

w jednostce o szczegdlnie zaostrzonym rygorze. Personelowi zaktadu
karnego nie wolno czyta¢ korespondenc;ji, jakg prowadzisz ze swoim
adwokatem.
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7.2 Potaczenia telefoniczne

7.2.1 Informacje natury ogdlnej

W mysl ogdlnej reguty, wiezniom przystuguje prawo do wykonywania
potaczen telefonicznych. W wiezieniu o zaostrzonym rygorze, przystugujacy
Tobie czas trwania potgczen powinien wynosi¢ 20 minut tygodniowo, chyba
ze dostepna przepustowos¢ czyni to niemozliwym. W zaktadach karnych

o ztagodzonym rygorze oraz w zaktadach pétwolnosciowych, takie
ograniczenia nie obowigzuja.

Moze Ci zostac¢ przyznany dodatkowy czas potaczenia, o ile istniejg dla tego
szczegdlne przyczyny, takie jak: dzieci zamieszkate w duzej odlegtosci od
zaktadu karnego, dla ktérych mozliwosci sktadania Tobie odwiedzin sg
ograniczone; szczegdlna dotkliwos¢ pozbawienia wolnosci dla Ciebie

i Twojej rodziny; brak mozliwosci przyznawania wiezniowi przepustek.
Takie przyczyny mogg w szczegdlnosci dotyczy¢ osadzonych cudzoziemcow.

Jezeli osadzono Cie w wiezieniu o zaostrzonym rygorze, to zaktad karny
najprawdopodobniej bedzie monitorowat Twoje potgczenia telefoniczne.
Jezeli osadzono Cie w zaktadzie karnym o ztagodzonym rygorze, albo

w zaktadzie pétotwartym, to placéwka najprawdopodobniej nie bedzie
monitorowata Twoich potgczen telefonicznych. Monitorowanie polega
zwykle na tym, ze Twojej rozmowy telefonicznej stucha straznik. Personel
zaktadu karnego nie ma prawa monitorowac Twoich rozmoéw
telefonicznych z adwokatem.

Zaktad karny moze zdecydowac o tym, ze rozmowy telefoniczne bedg
mogty by¢ przez Ciebie prowadzone tylko w jezyku zrozumiatym dla
straznika monitorujgcego Twoje potgczenia. Niestety, dla oséb
niepostugujgcych sie ani jezykiem norweskim, ani angielskim, oznacza to
skrdcenie czasu na telefony, w poréwnaniu z wiezniami mdéwigcymi po
norwesku oraz angielsku.

7.2.2 Wydatki

Generalnie rzecz biorac, nie masz prawa otrzymywac $rodkéw pienieznych
na wydatki zwigzane z telefonowaniem. Optaty za wykonywane potaczenia
telefoniczne bedziesz zazwyczaj uiszczac ze swojej dziennej wieziennej
diety. W razie potrzeby, za niezbedne telefony do i od swojego obroricy
oraz przedstawiciela dyplomatycznego badz urzednika konsularnego,
a takze cztonkdw swojej najblizszej rodziny, mozesz ptacic¢ ze swoich
prywatnych oszczednosci. Jezeli nie posiadasz zadnych prywatnych
oszczednosci, ktore mogtyby pokry¢ wydatki, to niezbedne Tobie
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potaczenia telefoniczne z Twoim adwokatem optaci¢ powinien zaktad
karny.

Osadzeni cudzoziemcy mogg wykorzystywac swoje prywatne oszczednosci
do regulowania wydatkéw zwigzanych z miedzynarodowymi potgczeniami
telefonicznymi do cztonkdw najblizszej rodziny — nawet jesli takich
potgczen nie uznaje sie za ,niezbedne”.

7.2.3 Potaczenia telefoniczne w Twoim jezyku ojczystym

Jak juz wspomniano wyzej, zaktad karny moze zdecydowaé o tym, ze

w rozmowie telefonicznej zaréwno Ty, jak i Twdj rozmdwca bedziecie
musieli postugiwac sie jezykiem zrozumiatym dla monitorujgcego rozmowe
straznika. Jezeli jeste$ narodowosci innej niz norweska, i osoba, z ktérg
zyczysz sobie porozmawiaé, nie postuguje sie jezykiem ani norweskim, ani
angielskim, to rozmowy telefoniczne z cztonkami rodziny przebywajgcymi
w kraju ojczystym mogg by¢é w Twoim przypadku niedozwolone.

Mozesz wnioskowac o mozliwo$¢ postugiwania sie swoim jezykiem
ojczystym w rozmowach telefonicznych. W odpowiedzi na taki wniosek,
zaktad karny moze zrobi¢ dla Ciebie wyjagtek od reguty, zgodnie z ktérg
rozmowy mozna prowadzi¢ tylko w okreslonych jezykach. Zaktad karny
moze zdecydowac o monitorowaniu réwniez tych prowadzonych przez
Ciebie rozméw telefonicznych, ktérych personel wiezienia nie rozumie.
W takim przypadku, kontroli moze podlegaé tozsamosé Twojego
rozmoéwcy, a takze to, czy potgczenie nie jest przekierowywane do kogos
jeszcze innego. Zaktad karny moze tez zdecydowad o zupetnym zaniechaniu
monitorowania Twoich telefondéw. Alternatywa dla decyzji o koniecznosci
postugiwania sie przez Ciebie okreslonym jezykiem moze by¢ tez Twoja
dobrowolna zgoda na rejestrowanie Twoich rozmdw.

Rejestrowanie konwersacji bywa szczegdlnie wtasciwym rozwigzaniem,
kiedy zyczysz sobie rozmawiac z cztonkami rodziny, ktérzy postugujg sie
tylko jezykiem ojczystym. W kazdym przypadku, w ktédrym zaktad karny
wybiera alternatywe wzgledem stuchania Twoich rozméw przez telefon,
wybrana metoda kontroli musi spetnia¢ potrzebe nalezytego
bezpieczenstwa. W zwigzku z tym, w takich sytuacjach doktadnie wyjasniaj
personelowi wiezienia, dlaczego przeprowadzenie przez Ciebie rozmowy
w jezyku ojczystym powinno zostac uznane za bezpieczne i niestwarzajgce
zagrozenia. Gdyby zaktad karny uznat za konieczne zrozumienie Twojej
rozmowy, dodatkowa alternatywe stanowi¢ moze udziat ttumacza.
Niemniej jednak, skorzystanie z ustug ttumacza przysiegtego jest
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kosztowne, tak wiec mozliwosci skorzystania z tej alternatywy mogg by¢
ograniczone.

Jezeli zyczysz sobie przeprowadzié z kims rozmowe w swoim jezyku
ojczystym, to istotne jest wyttumaczenie personelowi wiezienia, dlaczego
jest to konieczne, czemu dany telefon ma duze znaczenie i z jakiego
powodu musisz porozmawiac z tg konkretng osobg. Zaktad karny powinien
bra¢ pod uwage przyzwalanie Ci na rozmowe w jezyku ojczystym zwtaszcza
w przypadkach rozmoéw z cztonkami najblizszej rodziny —a w szczegdlnosci,
jezeli nie mozesz liczy¢ na odwiedziny badz Twdj kontakt z rodzing

w okresie pozbawienia wolnosci jest nikty albo zaden. Tak moze by, jezeli
Twoja rodzina nie mieszka w Norwegii, lub gdy zaktad karny, w ktérym Cie
osadzono, jest potozony w duzej odlegtosci od miejsca ich zamieszkania

w Norwegii. Zaktad karny powinien braé pod uwage przyzwalanie Ci na
rozmowe w jezyku ojczystym takze w takich wyjatkowych okolicznosciach
jak znaczace problemy zdrowotne lub socjalne. Przyktadowo, takg sytuacja
moze by¢ powazna choroba cztonka Twojej rodziny.

Gdyby Twéj wniosek o zgode na rozmowe w jezyku ojczystym zostat
odrzucony, to mozesz sie od tej decyzji odwotywac. Jezeli potrzebna jest Ci
pomoc w ztozeniu odwotania, mozesz skontaktowac sie z Jussbuss.

7.2.4 Potaczenia wideo

Niektdre zakfady karne oferujg mozliwos¢ wykonywania potgczen wideo —
przy pomocy ustug takich jak Skype. Pofgczenia wideo nie majg przy tym za
zadanie zastepowac innych form komunikacji, takich jak korespondencja,
odwiedziny czy rozmowy telefoniczne — sg pomyslane jako opcja wzgledem
nich dodatkowa. Wykonywanie potaczen wideo nie jest Twoim prawem,

i nie w kazdym wiezieniu taka mozliwos¢ jest oferowana. W razie
jakichkolwiek pytan dotyczacych mozliwosci wykonywania potaczen wideo
i powigzanego procesu wnioskowania, porozmawiaj z przypisanym Tobie
funkcjonariuszem ds. kontaktu. Pofgczenia wideo sg szczegdlnie
uzasadnione w przypadku wiezniéw, ktorzy nie mogg liczy¢ na odwiedziny,
poniewaz osadzono ich w zaktadach karnych potozonych w duzej odlegtosci
od miejsc zamieszkania rodzin.

8. ZAKAZ DYSKRYMINACII

8.1 Informacje natury ogolnej

Norweska konstytucja (Grunnloven), § 98, zabrania traktowania

kogokolwiek w sposdb niesprawiedliwy badz nieproporcjonalnie

preferencyjny. Prawo do rownego traktowania chroni réwniez europejska
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konwencja praw cztowieka (EKPC), artykut 14, zgodnie z ktérg nikt nie moze
by¢ poddawany dyskryminacji w swietle praw przystugujacych moca
konwencji. Odbywanie kar musi przebiegac¢ zgodnie z regutg zakazujgca
dyskryminacji.

Powodem prawnej ochrony przed dyskryminacjg jest ogdlne przekonanie

o tym, ze jednakowe przypadki powinny by¢ traktowane jednakowo. To,
czy dane przypadki sg jednakowe czy nie, jest kwestig wartosci. Artykut 14
EKPC wyraznie stwierdza, ze wszyscy jestesmy réwni, bez wzgledu na ,pteé,
rase, kolor skory, jezyk, wyznanie, przekonania polityczne badz inne,
narodowo$¢ bgdz pochodzenie spoteczne, przynalezno$¢ do mniejszosci
narodowych, majatek, urodzenie badz innego rodzaju status”.

W zwigzku z tym, ogdlng regutg jest identyczne z innymi osobami
uprawnienie do wszelkich swiadczen w okresie pozbawienia wolnosci.
Niemniej jednak, nie wszyscy sg tacy sami, dlatego tez niektérzy moga
otrzymywac takie Swiadczenia, ktérych innym sie odmawia. Przyktadowo,
osoby dotkniete chorobg psychiczng mogg miec szczegdlne potrzeby,
wobec ktdrych prawnie uzasadnione jest zapewnianie im takich swiadczen,
na jakie inni nie mogg liczy¢. Rdzne jest tez traktowanie w sprawach

o zwolnienie warunkowe: niekiedy wskazane jest warunkowe zwolnienie
jednego wieznia przy jednoczesnym zatrzymaniu w zaktadzie karnym
innego. W takich przypadkach, zréznicowanie traktowania moze by¢
prawnie uzasadnione ze wzgledu na istnienie przestanek ku temu, ze tylko
ten pierwszy nie dopusci sie dalszych czyndw przestepczych.

Tak wiec zakaz dyskryminacji nie oznacza, ze fakt bycia cudzoziemcem jest
bez znaczenia — lecz ze Twoje obywatelstwo, posiadanie badz
nieposiadanie przez Ciebie zezwolenia na pobyt oraz ewentualna decyzja

o wydaleniu Cie z kraju nie moze by¢ jedynym decydujgcym czynnikiem.
Jezeli podejrzewasz, ze w Twoim przypadku mogta mie¢ miejsce bezprawna
dyskryminacja, to skontaktuj sie z rzecznikiem ds. réwnosci

i przeciwdziatania dyskryminac;ji (Likestillings- og disrimineringsombudet) —
dane kontaktowe znajdziesz w spisie organizacji zamieszczonym na koncu
niniejszej broszury. Mozesz tez skontaktowac sie z Jussbuss.

8.2 Prawo do praktykowania wyznania

Kazdy ma prawo praktykowac swoje wyznanie. Norweskie stuzby
kuratorskie dopilnowuja, zeby wiezniowie, w okresie pozbawienia
wolnosci, mieli mozliwos¢ praktykowania swojego wyznania i filozofii
zyciowe;j.
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Norweska konstytucja (Grunnloven), § 16, gwarantuje kazdemu
mieszkancowi kraju prawo do praktykowania swojego wyznania. Prawo to
chroni réwniez EKPC, artykut 9, zgodnie z ktorg kazdy ma prawo,

»W pojedynke badZ w zbiorowosci z innymi [...] manifestowac swoje
wyznanie badz przekonania — poprzez czes¢, nauczanie, praktyke i swieta”.

Wtadze moga jednak robi¢ pewne wyjatki od ogdinej reguty wolnosci
wyznania, i naktadac¢ na nig pewne ograniczenia. Wszelkie naktadane
ograniczenia muszg by¢ ,,okreslone przepisami prawa” oraz ,,niezbedne

w spoteczenstwie demokratycznym — w interesie publicznego
bezpieczenstwa, ochrony publicznego porzadku, zdrowia bgdZ moralnosci,
jak i dla zabezpieczenia praw i wolnosci innych oséb”.

Dla wielu wiezniéw, pozbawienie wolnosci samo w sobie stanowi
ograniczenie mozliwosci praktykowania swojego wyznania. Niemniej
jednak, zaktad karny powinien, do pewnego stopnia, umozliwia¢
osadzonym praktykowanie w wiezieniu swojego wyznania. Osobom
stosujgcym sie do religijnych zakazow moze przystugiwac wyzywienie
zgodne z wyznawanymi przekonaniami — np. wegetarianskie w przypadku
buddystéw, bez wieprzowiny w przypadku muzutmandw, czy tez koszerne
w przypadku wiezniéw narodowosci zydowskiej.

9. BARIERY JEZYKOWE
| PRAWO DO TtUMACZA

Pozbawienie wolnosci moze by¢ szczegdlnie ktopotliwe dla osob
niezdolnych do komunikowania sie z personelem wiezienia

i wspotwiezniami.

Jako ze norweskie stuzby kuratorskie sg czescig systemu norweskiej
administracji publicznej, zaktady karne podlegajg obowigzkowi udzielania
informacji. To oznacza, ze personel wiezienia powinien udzielaé Ci
informacji na temat regut, procedur i wzorcéw postepowania
obowigzujgcych w zaktadzie karnym, w ktérym Cie osadzono. Ponadto,
kazdej administracyjnej decyzji norweskich stuzb kuratorskich dotyczace;j
Twojej osoby towarzyszy¢ powinno zawiadomienie Ciebie o podjetej
decyzji oraz o przystugujgcym Tobie prawie porady.

llo$¢ udzielanych informacji powinna odzwierciedla¢ Twoje indywidualne
zapotrzebowanie na porade, oraz skale i istotno$¢ Twojej sprawy, a takze
wydajnos¢ pracowniczych zasobow zaktadu karnego. Zaktady karne maja
na ogot obowigzek udzielania bardziej wyczerpujgcych informacji
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osadzonym cudzoziemcom. Jezeli masz poczucie, ze nie zapewniono Ci
porady odpowiedniej do Twoich potrzeb, to mozesz ztozy¢ skarge

w regionalnym urzedzie wtasciwym zaktadowi karnemu, w ktérym Cie
osadzono.

Jako wiezniowi, przystuguje Ci wglad w akty ustawodawcze, ktére znajdujg
zastosowanie do Twojej osoby w okresie pozbawienia wolnosci, przez co
zwykle rozumie sie norweska ustawe o egzekucji wyrokéw, regulacje
norweskiej ustawy o egzekucji wyrokdw oraz wytyczne do norweskiej
ustawy o egzekucji wyrokow (Straffegjennomfgringsloven, Forskriften til
straffegjennomfgringsloven, Retningslinjene til
straffegjennomfgringsloven). Mozesz zazgdac wgladu w norweskg ustawe
o egzekucji wyrokéw i regulacje norweskiej ustawy o egzekucji wyrokéw
w ttumaczeniu na jezyk angielski. Dostepne sg tez (na miesigc maj 2019
roku) ttumaczenia ustawy i regulacji na jezyki arabski, polski, rosyjski,
turecki, litewski oraz rumunski. Wiezniom, dla ktérych niezrozumiate sg
wersje jezykowe angielska i norweska, zaktad karny ma obowigzek udziela¢
dodatkowych informacji na temat owych regut.

Osadzeni cudzoziemcy moga liczy¢ na porade niezbedng dla dopilnowania
zrozumienia przez nich decyzji administracyjnych oraz tresci innej
korespondencji ze strony norweskich stuzb kuratorskich. Gdyby dla wieznia
niezrozumiata byta pewna sprawa szczegélnej uwagi, zaktad karny
powinien otrzymac wsparcie ttumacza. W mysl ogélnej reguty, masz prawo
poznaé nie tylko rezultat, ale i przyczyny kazdej decyzji administracyjnej
dotyczacej Twojej osoby.

W przypadku dokumentdw w sprawie otrzymanych przez Ciebie od organu
innego niz zaktad karny — takiego jak stuzba zdrowia czy urzad imigracyjny —
obowigzek optacenia ewentualnie potrzebnego ttumacza, badz
sfinansowania ttumaczenia dokumentu, spoczywa na organie, od ktdrego
pochodzg dane dokumenty. Gdyby tres¢ otrzymanego przez Ciebie
dokumentu byta dla Ciebie niezrozumiata, popros$ o pomoc personel
zaktadu karnego.

10. PRZEKAZANIE CELEM ODBYCIA KARY W INNYM KRAJU
10.1 Informacje natury ogdlnej na temat przekazania do
wiezienia w innym kraju
W mysl ogdlnej reguty, kare wiezienia odbywa sie w tym kraju, gdzie

wydany zostat wyrok. Jednakze w pewnych przypadkach, przepisy prawa
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norweskiego i porozumienia miedzynarodowe umozliwiajg przekazanie do
innego kraju, celem odbycia kary na jego terenie.

Przepisy regulujace przekazanie do innego kraju sg ustanowione réznymi
aktami ustawodawczymi i umowami, i procedura moze réznic sie

w zaleznosci od kraju docelowego przekazania. To utrudnia wszelkie
uogdlnienia w kwestii przekazania za granice. W tym rozdziale przyjrzymy
sie blizej porozumieniu Norwegii z wiekszoscig krajéw europejskich, a takze
z pewnymi krajami spoza Europy. Ponadto, zawarte sg niezalezne
porozumienia miedzy Norwegig a totwa, Litwg, Rumunig oraz Tajlandia.
Odrebny zbioér regut reguluje przekazywanie pomiedzy krajami Pétnocy,
tzn. Norwegig, Szwecja, Danig, Finlandig oraz Islandia.

Nawet jesli Twoj kraj ojczysty nie jest strong zadnego z tych aktow badz
umow, to Norwegia moze osiggnac z tym krajem porozumienie w drodze
umowy indywidualnej, dotyczacej Ciebie i Twojej sytuacji. Zeby to byto
mozliwe, z Twojg sprawga zwigzane muszg byc¢ ,szczegdlne okolicznosci”.
Przekazanie za granice odbywa sie jednak tym sposobem bardzo rzadko.

W razie watpliwosci co do tego, ktére przepisy znajdujg zastosowanie do
sytuacji, w jakiej sie znajdujesz, zaktad karny powinien byé w stanie udzieli¢
Ci informacji w Twojej sprawie. Takze Jussbuss moze zapewnic Ci porade,
jezeli nawigzesz kontakt bezposrednio.

W razie przekazania do innego kraju celem odbycia kary na jego terenie, od
chwili przybycia obowigzywaé Cie bedg przepisy panujace w danym kraju
docelowym. To oznacza, ze mozesz podlegaé wtedy innym regutom

w zakresie mozliwosci zwolnienia warunkowego, otrzymania przepustki itp.

10.2 Postepowanie administracyjne i odwotania

Zaktad karny powinien poinformowa¢é Cie o mozliwosci przekazania do
kraju ojczystego celem odbycia kary na jego terenie. W wiekszosci
przypadkéw, przekazanie do kraju ojczystego powinno by¢ mozliwe;

w pewnych przypadkach, mozesz tez ubiegad sie o przekazanie do innego
kraju, z ktédrym masz silny zwigzek.

Twojg sprawe przygotuje dyrekcja norweskich stuzb kuratorskich (KDI).
Powinno Ci zosta¢ umozliwione ztozenie oswiadczenia o tym, czy zyczysz
sobie przekazania czy nie, i dlaczego. Jednakze w pewnych sytuacjach,
nastgpi¢ moze przekazanie wbrew Twojej woli. Gdyby KDI zyczyta sobie
przekaza¢ Twojg osobe, to do przewidzianego kraju docelowego
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skierowane zostanie stosowne zapytanie. Wowczas 6w kraj zajmie sie
Twojg sprawg i zdecyduje, czy wyraza zgode na przekazanie.

Na tym etapie postepowania, otrzymasz od KDI pewne dokumenty. Czesto
noszg one tytut ,,Zadanie przekazania oséb skazanych”, i w wielu
przypadkach otrzymujesz je wraz z kopig dokumentéw przestanych z KDI do
sugerowanego kraju docelowego przekazania. Zadaniem tych dokumentéw
jest poinformowanie Ciebie, ze postepowanie sie rozpoczeto. Nie stanowig
one prawomocnej decyzji administracyjnej, i nie mozna sie od nich
odwotywac.

Gdyby kraj docelowy wyrazit zgode na przekazanie, KDI bedzie mogta
podja¢ administracyjng decyzje o przekazaniu Twojej osoby. Od tej decyzji
administracyjnej mozna sie odwotywac w norweskim ministerstwie
sprawiedliwosci i bezpieczenstwa publicznego. Sktadajgc odwotanie od
takiej decyzji, mozesz zazgdac wstrzymania przekazania Twojej osoby do
czasu, az zapadnie prawomocna decyzja o przekazaniu. Nazywa sie to
»skutkiem zawieszajacym” (oppsettende virkning) odwotania.

Poniewaz procedura przekazania osadzonych cudzoziemcéw do innego
kraju wigze sie ze wspodtpracg miedzy réznymi krajami, norweskie
procedury administracyjne nie sg jedynymi obowigzujgcymi w tym
wzgledzie regutami. Czasochtonno$é tego procesu rdzni sie w zaleznosci od
kraju, przy czym na ogét proces ten jest diugotrwaty. Jezeli potrzebujesz
pomocy w sprawie dotyczacej przekazania do innego kraju, mozliwie jak
najpredzej skontaktuj sie z prawnikiem, z Jussbuss albo z inng organizacjg
Swiadczgcg pomoc prawng. Dane kontaktowe réznych organizacji
Swiadczgcych pomoc prawng znajdziesz w zestawieniu zamieszczonym na
koricu niniejszej broszury.

10.3 Warunki przekazania do innego kraju

Wiezniowie mogg ubiegac sie o przekazanie, bgdz wyraza¢ na przekazanie
zgode, jednakze reguty dopuszczajg tez, w pewnych sytuacjach,
przekazywanie oséb skazanych wbrew ich woli. W tym rozdziale przyjrzymy
sie blizej warunkom przekazania do innego kraju.

10.3.1 Whnioskowanie o przekazanie do innego kraju

Mozesz ubiegac sie o przekazanie do innego kraju, celem odbycia kraju na
jego terenie. Przekazywanie do wiekszosci krajow europejskich, a takze do
niektorych krajéw spoza Europy, reguluje ustawa o przekazywaniu oséb
skazanych oraz Konwencja o przekazywaniu osdb skazanych. Jezeli nie

masz pewnosci co do tego, czy kraj, dokad przekazania sobie zyczysz,
25



Konwencja

0 przekazywaniu 0s6b

skazanych, artykut 3

podlega tym przepisom prawa, mozesz zapytac personelu wiezienia badz
pracownika Jussbuss.

Obowigzujg nastepujace warunki:

1. Musisz byé obywatelem kraju, dokad przekazania sobie zyczysz. To,

jak rozumie sie pojecie ,,obywatela”, rézni sie w zaleznosci od kraju.
W niektérych panstwach, obywatela definiuje sie wytgcznie jako
osobe posiadajacg dane obywatelstwo. Inne panstwa niekiedy
przyjmujg przekazywane osoby skazane, o ile to majg silny zwigzek
z danym krajem — na przyktad przezyly szereg lat na jego terenie.
Twéj wyrok musi byé prawomocny. Nie mozesz ubiegac sie

o przekazanie, zanim zapadnie wyrok skazujacy, ani dopoki
odwotujesz sie od wyroku w Norwegii.

Pozostaty Ci wymiar kary wiezienia musi wynosi¢ przynajmniej

6 miesiecy, albo Twoim wyrokiem musi by¢ zatrzymanie
prewencyjne (forvaring). Pozostaty czas wylicza sie w odniesieniu
do przewidywanego terminu zwolnienia. Termin ten przypada
zwykle na 2/3 wymiaru kary. Musi Tobie zatem pozostawac wiecej
niz 6 miesiecy odsiadki, zanim odbedziesz 2/3 wymiaru kary.

W wyjatkowych okolicznosciach, niekiedy czyni sie od tej reguty
wyjatki. To oznacza, ze Twojej sytuacji, w poréwnaniu z sytuacja
innych wieznidéw, dotyczyé musi co$ szczegdlnie wyjgtkowego, co
czynitoby przekazanie wskazanym pomimo pozostatego wymiaru
kary wiezienia w Norwegii krétszego niz 6 miesiecy.

Musisz wyrazi¢ zgode na przekazanie.

Czyn, za ktoéry Cie skazano, musi stanowic¢ przestepstwo karne

w rozumieniu krajowych przepisow prawa obowigzujgcych w kraju,
dokad przekazania sobie zyczysz.

Zgode na przekazanie wyrazi¢ muszg obydwa panistwa. Nawet

w razie spetnienia wszystkich pozostatych warunkoéw, kazdy

z krajéw ma prawo odmoéwi¢ przekazania.

Obowigzujg osobne umowy pomiedzy Norwegig a Tajlandig, totwa,
Rumunig oraz Litwg. Warunki tych porozumien mogg réznié sie od
wytozonych powyzej. Jezeli zyczysz sobie przekazania do ktéregos z tych
krajéw, mozesz zasiegng¢ dalszych informacji u personelu wiezienia badz
u pracownika Jussbuss.
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10.3.2 Przekazanie bez Twojej zgody

W mysl ogdlnej reguty, przekazanie do innego kraju celem odbycia kary na
jego terenie wymaga Twojej zgody. Obowigzujg tez jednak pewne przepisy
i porozumienia, ktére umozliwiajg przekazanie wbrew woli wieznia.

Pod zadnym pozorem nie moze dojs¢ do przekazania Twojej osoby, celem
odbycia kary, do takiego kraju, co do ktdrego istnieje podejrzenie
ewentualnosci poddania Cie torturom badz pozbawienia zycia. Jezeli
uwazasz, ze grozi Ci przekazanie do kraju, gdzie poddawano by Cie
torturom badz usitowano pozbawic zycia, to mozesz skontaktowad sie

z Jussbuss.
Protokét dodatkowy do Wiele sposdrod krajow, ktore przystaty na europejskg Konwencje
Konwencji o przekazywaniu oséb skazanych, podpisato i ratyfikowato takze Protokét
o przekazywaniu os6b . . , AT ,
skazanych, artykut 3 dodatkowy do tej konwencji. Protokot dodatkowy umozliwia panstwom

przekazywanie osdb skazanych bez ich zgody w razie zapadniecia
prawomocnej decyzji o wydaleniu z Norwegii, pod warunkiem sktonnosci
drugiego kraju do przyjecia przekazywanego wieznia. Méwigc prosciej:
Norwegia oraz drugi kraj muszg sie porozumiec¢ co do mozliwosci
przekazania Twojej osoby.

W ogdlnosci, dopdki nie zapadnie w stosunku do Ciebie prawomocna
decyzja o wydaleniu z kraju, przekazanie Cie bez Twojej zgody nie bedzie
mogto nastgpié. Niemniej jednak, Norwegia jest strong porozumien

z pewnym krajami, na mocy ktdrych przekazanie moze tez nastgpic
wowczas, gdy wiezien nie wyraza na to zgody, a prawomocna decyzja

o wydaleniu z kraju jeszcze nie zapadfa. Na miesigc kwieciert 2019 roku,
Norwegia zawartfa takie porozumienia z Rumunia, totwg i Litwa.

Zgodnie z tymi umowami, wymaég wydalenia z kraju nie obowigzuje, jezeli
uwaza sie Ciebie za obywatela kraju docelowego przekazania i kraj ten jest
Twoim statym miejscem zamieszkania. W takich sprawach, wazng kwestig
jest to, czy w istocie jeste$ obywatelem danego kraju, i czy Twdj zwigzek

z nim jest na tyle silny, zeby mozna go byto uwazac za Twdj kraj
zamieszkania. Do informacji istotnych w kontekscie oceny kwestii
zamieszkania nalezy miedzy innymi to, czy posiadasz w danym kraju
docelowym staty adres, rodzine, prace itp. Jezeli czas spedzony przez Ciebie
w Norwegii albo w innym kraju byt krétki, i na ogét mieszkasz w kraju,
dokad przekazanie moze nastgpié, to najprawdopodobniej trudno bedzie
uargumentowac niespetnienie warunkow przekazania Twojej osoby.
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Kraj, dokad przekazanie Norwegia rozwaza, moze odmoéwié przyjecia
skazanej osoby. To moze nastgpic, jezeli pozostaty Ci wymiar kary wiezienia
Wynosi ponizej 6 miesiecy.
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11. DANE KONTAKTOWE

FFP — For Fangers Pargrende

Postboks 6710 St. Olavs plass
0130 Oslo

Besgksadresse:

Nordahl Brunsgt. 5, 2. etg.
0165 Oslo

Tel.: 22114130

Faks: 22 11 46 55
post@ffp.no

www.ffp.no

Organizacja wspierajqca rodziny i przyjaciot oséb
osadzonych.

Gatejuristen

Skippergata 23

0154 Oslo

Tel.: 231038 90
Faks: 23 10 38 91
post@gatejuristen.no
www.gatejuristen.no

Organizacja oferujgca nieodptatng porade prawng
osobom obecnie bgdZ w przesztosci uzaleznionym.

Gjenopptakelseskommisjonen

Postboks 2097 Vika
0125 Oslo

Tel.: 224044 00

Faks: 22 40 44 01
www.gjenopptakelse.no

Norweska komisja ds. nadzoru spraw karnych —
decyduje w stosunku do skazanych osob o tym, czy ich
sprawy mogq byc¢ ponownie rozpoznawane sqdownie.

JURK - Juridisk radgivning for kvinner

Skippergata 23
0154 Oslo

Tel.: 22 84 29 50
Faks: 22 84 29 51

www.jurk.no
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Organizacja studencka oferujgca nieodptatnq porade
prawngq kobietom.

Jushjelpa i Midt-Norge

Bispegata 9C
7012 Trondheim
Tel.: 735152 50
Faks: 73 52 72 80
www.jushjelpa.no

Organizacja studencka oferujgca nieodptatng porade
prawng.

Jussbuss

Skippergata 23
0154 Oslo

Tel.: 22 84 29 00
Faks: 22 84 29 01

WWW.jussbuss.no

Organizacja studencka oferujgca nieodptatng porade
prawngq. Autorzy niniejszej broszury oraz Podrecznika
wieznia.

Jussformidlingen i Bergen

Sydneshaugen 10

5007 Bergen

Tel.: 55 58 96 00

Faks: 55 58 96 06
www.jussformidlingen.no

Organizacja studencka oferujgca nieodptatng porade
prawng.

Jusshjelpa i Nord-Norge

UiT Norges Arktiske Universitet
Breivika senter

9037 Tromsg

Tel.: 77 64 45 59

Faks: 77 64 65 65
www.jusshjelpa.no

Organizacja studencka oferujgca nieodptatng porade
prawng.


http://www.jurk.no/
http://www.jushjelpa.no/
http://www.jussbuss.no/
http://www.jussformidlingen.no/
http://www.jusshjelpa.no/

LDO - Likestillings- og diskrimineringsombudet
[rzecznik ds. réownosci i przeciwdziatania
dyskryminacji]

Postboks 8048 Dep

0031 Oslo

Tel.: 231573 00/ 800 41 556
Faks: 23 1573 01
www.ldo.no

Zwalcza dyskryminacje oraz udziela porady
w kwestiach zwigzanych z rownosciq i dyskryminacjq.

NAV Servicesenter
Tel.: 55553333

Gtowny numer NAV, pod ktérym uzyska¢ mozna
odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczgce ustug
i swiadczen NAV — z wyjgtkiem Swiadczen
emerytalnych i Swiadczenr dla 0séb
niepetnosprawnych.

NOAS - Norsk organisasjon for asylsgkere

Torggata 22, 2. etg
0183 Oslo

Tel.: 22 36 56 60
Faks: 22 36 56 61
WWW.N0as.no

Pilnuje ochrony prawnej osob ubiegajqcych sie o azyl
w Norwegii, i oferuje nieodptatng porade prawng
w sprawach azylowych.

Pasient- og brukerombudet i Oslo og Akershus —
Sosial- og eldreombudet i Oslo

Lille Grensen 7
0159 Oslo
Tel.: 23 1390 20

Strzeze praw pacjentow i 0sob korzystajgcych z opieki
zdrowotnej. Moze oceni¢ Twojq sprawe i zapewnic
indywidualne doradztwo prawne.

Politiets utlendingsenhet (PU)
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Postboks 8102 Dep.

0032 Oslo

Tel.: 22 34 24 00
politiets.utlendingsenhet@politiet.no

Rejestruje osoby ubiegajqce sie o azyl, prowadzi
dochodzenia majgce na celu ustalenie tozsamosci,
deportuje osoby nieposiadajgce zezwolenia na pobyt
oraz prowadzi Tradum — osrodek przetrzymujqcy
cudzoziemcow.

SEIF — Selvhjelp for innvandrere og flyktninger

Postboks 6856 St. Olavs Plass

0130 Oslo

Tel.: 22 03 48 30

Faks: 22 11 05 13 www.seifnorge.wordpress.com

Niezalezna organizacja non-profit pomagajgca
imigrantom w Norwedgii.

UDI — Utlendingsdirektoratet

Postboks 8108 Dep.
0032 Oslo

Tel.: 23 351500
www.udi.no

Odpowiada za obstuge wnioskow cudzoziemcow
pragngcych odwiedzi¢ Norwegie bqdz zamieszkac
w tym kraju, prowadzi osrodki azylowe i zajmuje sie
przypadkami wydalenia z kraju.

WayBack

Kristian Augusts gate 10, 3. etg.
0164 Oslo

Tel.: 23 22 80 10
johan@wayback.no

Placowka non-profit zapewniajgca wsparcie
w powrocie do spoteczeristwa po odbyciu kary
wiezienia.



Jussbuss
Skippergata 23, 0154 Oslo
Tel.: +47 22 84 29 00 Faks: +47 22 84 29 01

www.jussbuss.no

Przyjmowanie spraw:

Mozesz skontaktowad sie z Jussbuss telefonicznie, a takze odwiedzié
nasze biuro. Sami regularnie odwiedzamy liczne wiezienia.

Potaczenia telefoniczne od wieznidw przyjmujemy w dni robocze
w godzinach od 10:00 do 15:00, przy czym w poniedziatki linia
telefoniczne jest czynna dodatkowo od 17:00 do 20:00. O termin
naszej najblizszej zaplanowanej wizyty w Twoim zaktadzie karnym
zapytaj straznika wieziennego, albo skontaktuj sie z nami
bezposrednio. Typowymi godzinami przyjec sg poniedziatek od 17:00
do 20:00 i wtorek od 10:00 do 15:00.

Mozesz tez zarejestrowac swojg sprawe w naszym elektronicznym
systemie przyjec, w serwisie internetowym www.jussbuss.no.
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